
IALTO! LEA EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO Y
CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRICOLAS.

Confidor @ 70 WG
INSECTICIDA.NEONICOTINOIDE

IMIDACLOPRID

?0949.0 l/ha (140. - 280.lhz) de acuerdo at estado fenol6gico
del cultivo. Agitar bien y lavar el equipo al terminar la aplicaci-6n:
cubetas, embudo, paletas de agitaci6n, cepillo, etc. Esie equipo
debe estar bien marcado y no debe emplearse para otros usos.
Utilice elsiguiente equipo de proteccion al manipLilar el producto,
durante la preparacion de la mezcla, carga y aplicaci6n: botas,
mascarilla, anteojos, guantes, dosificador i etiui6o de aplicacion
en buen estado. (AL COMPRAR Confirior'70 WG EXTJA SU
MEDTDA CONFTDOR).

@@@BMffi
RECOMENDACIONES DE USO: Para tos paises de
Guatemala, Belice, Et Salvador, Honduras,
Panam6, Cuba y Repfblica Dominica

DANINO
ANTIDOTO: NO TIENE

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE TNGIERE Y/O
SE INHALA, PUEDE 9AUSAR DANOS A LOS OJOS Y A LA
PIEL POR EXPOSICION

NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACI6N
MANTENGASE ALEJADo DE Lo' NiiIoS;
PERSONAS MENTALMENTE INCAPACES,
ANIMALES DOMESTICOS, ALIMENTOS-Y
MEDICAMENTOS.

USO AGRONOMICO

MODO DE ACCION: Confidor ZO WG, actfa en forma
sist6mica, por ingesti6n y por contacto. En la planta el
producto tiene un efecto sist6mico acropetal.

EQUIPO DE APLICACoN: Confidor 70 WG debe ser apficado,
en drench, al cuello de la planta con aspersora de mo'chila sin
boquilla. E-ste producto tambi6n puede.ser aplicado mediante
RIEGO POR GOTEO. Antes de hacer la aplicaci6n verifique
que su aspersorut se encuentre en buen estado de funcionamiento
y correctamente calibrada.

@@@BBM
FORMA DE PREPARACION DE LA MEZGLA: Vierta ta mitad
de.agua en la aspersora_o tanque mezclador. Luego agregue
Ia dosis recomendada de Confidbr 70 WG. Aoreque iouaia;ta
completar la cantidad requerida. AGITE Bi-Et{LA MEZCU y
proceda a realizar la aplicaci6n. Asegtlrese de contar con dl
equipo necesario para cargar la aspersora o tanque mezclador
y para dosificar el producto. Utilizar un volumeh de agua de

USOS AUTORIZADOS EN COSTA RICA:
CULTIVO PLAGA DOSIS

Tomate So/anum
lvcooersicum

Mosca Blanca Eemls,a
tabaci

500 g/ha
(350 g/mz)

Chile Caoslcum spp. Mosca Blanca
Bemisia tabaci

500 g/ha
(350 g/mz)

Mel6n Cucumis melo Mosca Blanca
Bemisia tabaci

250 g/ha
(175 gtmz)

Sandia Citrullus lanatus Mosca Blanca
Bemisia tabaci

250 g/ha
(175 glmzt

Ornamentales Mosca Blanca
Bemisia tabaci

500 g/ha
(350 g/mz)

Banano y PlStano
Musa spp

Picudo Negro
Cosmooolites sordidus

612 glha
(en 1,700
plantas)

Chayote Sechium edule Mosca Blanca
Bemisia tabaci

250 glha
(175 gtmz)

Algod6n Gossyolum
hiButum

Mosca Blanca
Bemisia tabaci

250-300 g/ha

INTERVALO DE APLICACION: Hortalizas: Realizar 1-2
aplicaciones al pie de la planta de 0-7 dias y de 14-21 dias
despu6s del transplante, Banano: 1-Z al ano 

-en 
presencia de

Picudo.

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACIoN Y LA
COSECHA: Banano y pl6tano: 0 dias. Resto de cultivos: 21 dias.

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA: 24 hOTAS.

FITOTOXICIDAD: Confidor 70 WG no es fitot6xico a las dosis
recomendadas.

COMPATIBILIDAD: Confidor 70 WG, es compatible con
Adherentes y Fertilizantes Foliares como: fungicidas e insecticidas
usuales, sin embargo, no deben dejarse m-ezclas de un dia para
otro-

3r6coli Brasslca oleracea
ar. italicC--

260 o/ha
(2oB dtmz)

3anano y plStano
t/rusa spp.

612 g/ha (0,36
g/planta en 200 ml

de agua en drench)

\Neja Pisum sativum 500 g/ha

CULTIVOS PLAGAS DOSIS

0,17-1,0 Kg / ha{lgod6n Gossiovum
lirsutum
Iomate So/anum
vcoDerstcum
lhile Capslcum spp.
=rijol Phaseolus vulgaris

3emisia tabaci
qohis sp.
Vyzus sp.
)iabrotica sp.
fhnos sp.
)hvlloohaoa spna.

CULTIVOS DOSrS PLAGAS

Tomate So/anum
lvcooersicum

500 g/ha
(350 g/mz)

I Afidos, pulgones
Aohls sp.
Afidos, pulgones
Brevicorvne so.
Afraos,-putsdnes
Mvzus so.
ef,ictrariita
Dalbulus so.
e nrcnarita
Emooasca sp.
Chicharrita
Sooala so.
ctri-incne'
Disdercus so.
Finchesaiibosa
Tomaspis postica
Escama
Leordosaohes so
Ganin-a ciest
Oluga, Oruga
Phvllophaoa sp.
Gusano alambre
4orlofes so.
Fi-p thico ae
la cabellera
Geococcus sp.

Chile Caosicum spp 500 g/ha
(350 g/mz)

l{iel6n Cucumis melo 500 g/ha
(350 g/mz)

fabaco Niatiana tabacum 500 g/ha
(350 g/mz)

:rijol y Frijol ejotero
)haseolus vuloaris

500 g/ha
(350 g/mz)

:itricos Cltrus sp 250 glha
(175 gtmz)

Maiz Zea mavs 300 a 375 g/ha
(210 a 260 glnv\

Caita de Azlj,cat Saccharufi
officinarum

100 a 140 g/ha
(75 a 100 g/mz)

Papa Solanum tuberosum 500 g/ha
(350 g/mz)

Zuchini Cucurbita sp. 500 g/ha
(350 g/mz)

Mrnaoor noJa cttrtc(
P h vl I ocn i st i s c itrel I a
Mosca blanca
Bemisia tabaci
Mosca blanca
citricos D/a/eurodes
sitr!
Mosca negra de la
naranja
Aleurocanthus
woolumi
Picudo del banano
Cosmopolites
sordldus
TriW Thrips palmi

CatA Coffea arabica 0.125 g/planta 6
400-600 g/ha

(280420 glmzl

Citrullus lanatus 500 g/ha
(350 g/mz)

)epino Cucumis satiyus 500 g/ha
(350 g/mz)

>ebolla Allium ceoa 500 g/ha
(350 g/mz)

\lgod6n Gossloyum
lirsutum

250 glha
('175 glmz)

\fioz Oryza sativa 50 g/ha
(35 g/mz)



PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE: Conservar y transportar
Confidor 70 WG en su empaque original, etiquetado y cerrado
herm6ticamente. No transportarlo ni almacenarlo junto con
alimentos, herbicidas, forrajes y medicamentos. Almacenarlo
en un lugar fresco y seco. Confidor 70 WG no es inflamable,
explosivo ni corrosivo. Man6jelo con cuidado para evitar
derrames. Si ello ocurre rec6jalo con una pala y apliquelo en el
cultivo segUn las recomendaciones del producto.

NOALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE
HABITACION
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS
NIfrOS

NO COMER, FUMAR O BEBER DUMNTE EL MANEJO Y
APLICACION DE ESTE PRODUCTO

BANESE DESPUES DE TR.ABAJAR Y PoNGASE
ROPA LIMPIA.

SINTOMAS DE INTOXICACI6N: Apatla, debilidad muscular,
malestar general, dolor de cabeza, v6mitos y sudoraci6n.

PRIMEROS AUXILIOS:

POR INGESTION: No provocar el v6mito, enjuagar la boca e
ingerir de 3 a 4 cucharadas de carb6n activado en medio vaso
de agua. Acudir al m6dico.

POR INHALACION: Alejar al paciente del 5rea contaminada y
colocarlo en un lugar fresco y ventilado.

POR CONTACTO CON LOS OJOS: Lave inmediatamente con
agua limpia por 15 minutos.

POR CONTACTO CON LA PIEL: Quitar la ropa y zapatos
contaminados y lavar el 6rea afectada con abundante agua y
jab6n.

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL V6M|TO A
PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA.

TRATAMIENTO MEDICO: Confidor 70 WG no tiene antidoto,
aplique tratamiento sintometico.

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACTON PAIS DE PRODUCCIoN. EN LOS CULTIVOS DE
EXPORTACI6N ES DE PLENA RESPONSABILIDAD
DEL USUARIO CONOCER LOS LIMITES DE
TOLERANCIA DE SU MERCADO DE DESTINO,
SIENDO EL UNICO RESPONSABLE EN CUANTO A
LA DECISION DE EXPORTACIoN.

FORMULADO POR:
Bayer CropScience AG
Alfred-Nobel Strasse 50 D-513268
Leverkusen, Alemania
Tel.: 0049 2173 382801
Fax: +49 2173383285

INSTITUCION
Cenho de lnformaci6n y
AsesoriaToxicol69ica
Hospital Nacional Rosales
Hospital Escuela

PAiS

GUATEMALA
EL SALVADOR
HONDURAS

TELEFONOS

Depto. de Toxicologia / MINSA NICAMGUA

Centro Nacional para el Control
de las lntoxicaciones COSTA RICA
Centro de lnvestigaci6n e lnformaci6n
de Medicamentos y T6xicos PANAI\.4A

Hospital Dr. Moscoso Puello REP. DOI/INICANA
Karl Heusner l\ilemorial Hospital BELICE
Hosp. Militar Carlos Finlay CUBA

Villa Clara
Ciego de Avila
Santiago de Cuba

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE

TOXICO PARA PECES Y CRUSTACEOS

NO CONTAMINE RiOS, LAGOS Y ESTANQUES CON
ESTE PRODUCTO O CON ENVASES O EMPAQUES
VACiOS

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y
REMANENTES:

APROVECHE EL CONTENIDO COMPLETO DEL
ENVASE, CUANDO LO VACIE, LAVE Y ENJUAGUE
TRES VECES CON AGUA LIMPIA Y AGREGUELA A
LA MEZCLA YA PREPARADA.

lnutilice las bolsas vacias, perf6relas y elimlnelas
segIn la legislaci6n y las normas locales vigentes.

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN
FORMA DIFERENTE PARA LO QUE FUERON
DISENADOS PONEN EN PELIGRO LA SALUD
HUMANA Y EL AMBIENTE.

AVISO DE GARANTIA:
Garantizamos que la composici6n y concentraci6n de
este producto corresponden a lo indicado en la
etiqueta. Sus instrucciones de uso se basan en
rigurosos y extensos ensayos en todo el mundo. Sin
embargo, como su aplicaci6n y manejo est5n fuera
de nuestro control, no damos ninguna garantia
expresa o implicita sobre los resultados al usarlo si
no se cumplen con las recomendaciones
suministradas por el registrante. Al comprar este
producto, el usuario adquiere la responsabilidad de
su buen uso y manejo.
EL USO DE ESTE PRODUCTO, DEACUERDO CON
LOS PERIODOS DE CARENCIA Y LIMITES DE
TOLERANCIA CUMPLE CON LA LEGISLACION DEL

James Brodie & co. Ltd.

16 Regent Street
P.0. Box 365

Belize City, Belize
Iel: (501) 2277070

Bayer, S.A.
km 1 1,5 Carretera a lvasaya
Managua, Nicaragua
Tels.: 505-279831 1

Baver. S. A.
Ofi'centro Plaza Tempo, Edificio A (2do Piso)
Autopista P16spero Femendez,
contiguo al Hospital CIMA Escaz,
Tel: 25056300, 41 006300
Fax: 25056305, 41006305

Bayer Panam6, S.A.

CompleJo Global Business Terminal
Avenida Domingo Diaz
Torre A, 5to piso
El Dorado, Paname
Tel: 2716100 Fax 2716106

Bayer, S. A.

Avenida Luperon
Zona Industrial de Henera
Sto. Domingo, Rep, Dom.
Tel.:1 -809-5308086

Bayer, S. A.
Calle 17A, No. 17425 (Casa 69) e/ 174 y 190,

Cubanacen Playa,
Ciudad de La Habana, Cuba
Tel,: (537) 204-1383

(502) 2251-3560

1503],2231-9262
(50/.],2322322
(50/.],2322316
(505) 22894700 ext. 17
(505) 8755-0983

(506]| 22231028

(507) s234948
(809) 681-7828
(501)223-0778
(537) 2601230
(537) 2608751
(u2\22-6197 t224770
(033) 491572 / 49-1 575
(022) 64-1000 / 64-3864

IMPORTADO POR:
Bayer, S.A.
km 29,5 Ruta al Pacifico
Amatiflan, Guatemala
Tels. 6628-7200 / 6628-7211

Bayer, S. A.
CompleJo World Trade Center,
Tone 1, Nivel 5,
Calle el Mirador entre 87 y 89
Av. Norte, Colonia Escal6n
San Salvador
(503) 2267-9000
Bodega: Km 7,5
Boulevard del Ej6rcito Nacional,
Parque Industrial Regina, Nave 4,

Soyapango, San Salvador, El Salvador

\503)2277-0701

Bayel S.A. de C.V
Boulevard Morazan, Colonia Castafro Sur
Avenida Ramon Emesto Cruz
Calle Cedro Real Sur Este
Frente a Seguros Creflsa
Tegucigalpa, Honduras.
els: (504) 269-2100, 240-5100

Big Creek Group of Companies
Banana Enterprises Limited Agro Division
BELAGRO
Big Creek, Stann Creek District
Tel: (501) 523-2166/2003

Prosser Fertilizer & Agrotec Co. Ltd.
Mile 8 Western Highway
PO. Box 566
Belize City, Belize
Tel: (501) 235410

PAIS NUMERO DE FECHADE
REGISTRO REGISTRO

GUATEMALA 3&408 16-07-'12
HONDUMS 431-216-111 2&10-00
EL SALVADOR 33.40E 0$09-96
cosTARrcA 4070 11-06-97
NToAMGUA BY-19186-96 0$11-11
PANAMA 1291 29-01-10
BELTCE 0247-3 2511-11
R.DOM|N|CANA 1656 06-09-11
cuBA 064/08 01-05-98


